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OPERATOR SYSTEMU PRZESYLOWEGO

SPECYFIKACJA ZMIAN

wprowadzanych Karta aktualizacji nr CC/02/2024
do Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesylowej - Sposéb funkcjonowania Centralnego
systemu informacji rynku energii oraz wspoétpracy Operatora systemu przesytowego
elektroenergetycznego, dziatajgcego jako Operator informacji rynku energii, z Uzytkownikami
systemu elektroenergetycznego i innymi podmiotami zobowigzanymi lub uprawionymi do
korzystania z Centralnego systemu informacji rynku energii (dalej: IRIESP-OIRE)

Zalacznik 1

Standardy Wymiany Informacji Centralnego systemu informacji rynku energii.

Zmianie ulegajg nastepujace punkty Zatgcznika 1 do IRIESP-OIRE, tj. Standardy Wymiany Informaciji (dalej:
SWI):

2. Wstep

2.2. Komunikacja

Punkt 2.2.2. otrzymuje brzmienie:

2.2.2. Przekazywanie lub wystanie danych w celu realizacji proceséw rynku energii lub
wymiany informacji rynku energii nalezy do kompetencji Uzytkownikow
profesjonalnych lub Uzytkownikéw uprawnionych, natomiast przetwarzanie danych
zgromadzonych w CSIRE na potrzeby wsparcia realizacji tych proceséw oraz
zarzgdzanie i administrowanie CSIRE nalezy do kompetencji OIRE.

Po pkt 2.2.4. dodaje sie punkt 2.2.5. w brzmieniu:

2.2.5. Dane wysylane w ramach proceséw grupy 11 sg bezposrednio udostepniane do
adresata komunikatu i nie sg zapisywane (rejestrowane) w odpowiednich
repozytoriach CSIRE.

6. Procesy CSIRE
6.1. Procesy grupy 1 - Sprzedaz energii elektrycznej
6.1.4. Proces 1.4. - Zakonczenie US

W ,Tabeli 11 Opis procesu 1.4. Zakonczenie US” wiersz:

1) Inicjator procesu” otrzymuje brzmienie:

SE

OSD - w przypadku zaniechania obowigzkéw SE wynikajgcych z realizacji GUD

2) Warunki wymagane do rozpoczecia Procesu” otrzymuje brzmienie:

Planowane jest zakonczenie realizacji US albo USr
lub

OSD zidentyfikowat zaniechania obowigzkéw SE wynikajagcych z realizacji GUD.
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W ,Tabeli 12 Komunikaty w procesie 1.4. Zakonczenie US” kolumna:

1) ,Nadawca komunikatu — rola biznesowa nadawcy” dla komunikatu ,Powiadomienie o zakonczeniu
US” otrzymuje brzmienie:

Dotychczasowy Sprzedawca - ES

OSD - GAP

2) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Odrzucenie powiadomienia
0 zakonczeniu US” otrzymuje brzmienie:

Dotychczasowy Sprzedawca - ES
0SD - GAP

3) .Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu Akceptacia powiadomienia
0 zakonczeniu US otrzymuje brzmienie:

Dotychczasowy Sprzedawca - ES
OSD - GAP
6.1.5. Proces 1.5. - Zakonczenie UK

W ,Tabeli 13 Opis procesu 1.5. Zakonczenie UK” wiersz:

1) ,Inicjator procesu” otrzymuje brzmienie:

SE
OSD - w przypadku zaniechania obowigzkéw SE wynikajgcych z realizacji GUD-k

2) ,Warunki wymagane do rozpoczecia Procesu” otrzymuje brzmienie:

Planowane jest zakonczenie realizacji UK albo UKr
lub
OSD zidentyfikowat zaniechania obowigzkéw SE wynikajgcych z realizacji GUD-k.

W ,Tabeli 14 Komunikaty w procesie 1.5. Zakonczenie UK” kolumna:

1) .Nadawca komunikatu — rola biznesowa nadawcy” dla komunikatu ,Powiadomienie o zakonczeniu
UK” otrzymuje brzmienie:

Dotychczasowy Sprzedawca - ES
OSD - GAP

2) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Odrzucenie powiadomienia
0 zakonczeniu UK” otrzymuje brzmienie:

Dotychczasowy Sprzedawca - ES
OSD - GAP

3) .Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Akceptacja powiadomienia
0 zakonczeniu UK” otrzymuje brzmienie:

Dotychczasowy Sprzedawca - ES
OSD - GAP

6.2. Procesy grupy 2 — Ustugi sieciowe i migracja Uzytkownika KSE
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6.2.1. Proces 2.1. - Utworzenie charakterystyki PP

W ,Tabeli 16 Opis procesu 2.1. Utworzenie charakterystyki PP” wiersz ,Czas na uruchomienie procesu”
otrzymuje brzmienie:

Dzienh kalendarzowy przed utworzeniem charakterystyki PP.

Z ,Tabeli 19. Komunikaty w procesie 2.2. Aktualizacja charakterystyki PP” usuwa sie wiersz dotyczgcy
komunikatu ,Powiadomienie o mozliwosci aktualizacji danych w charakterystyce PP”.

6.5. Procesy grupy 5 — Zmiana POB
6.5.2. Proces 5.2. — Zmiana POB dla wszystkich PP danego SE
W , Tabeli 48. Komunikaty w procesie 5.2. Zmiana POB dla wszystkich PP danego SE” kolumna ,,Odbiorca

komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu Powiadomienie o Nowym POB dla SE otrzymuje
brzmienie:

OSD - MDA
SE - ES
6.5.3. Proces 5.3. - Zakonczenie bilansowania handlowego dla pojedynczego PP

W ,Tabeli 49 Opis procesu 5.3. Zakonczenie bilansowania handlowego dla pojedynczego PP” wiersz:

1) nicjator procesu” otrzymuje brzmienie:

POB

Operator - w przypadku zaniechania obowigzkéw POB wynikajgcych z realizacji umowy dystrybucyjnej
dotyczacej bilansowania albo przesytowej dotyczacej bilansowania.

2) Warunki wymagane do rozpoczecia Procesu” otrzymuje brzmienie:

Uzytkownik KSE stwierdzit potrzebe biznesowg dotyczgcg zakonczenia bilansowania handlowego
z POB dla danego PP

lub
POB podjat decyzje zakonczenia bilansowania handlowego dla danego PP
lub

OSD zidentyfikowat zaniechania obowigzkéw POB wynikajgcych z realizacji umowy dystrybucyjnej
dotyczgcej bilansowania albo przesytowej dotyczgcej bilansowania.

W _,Tabeli 50. Komunikaty w procesie 5.3. Zakonczenie bilansowania handlowego dla pojedynczego PP”
kolumna:

1) .Nadawca komunikatu — rola biznesowa nadawcy” dla komunikatu ,Powiadomienie o zakonczeniu
bilansowania handlowego dla pojedynczego PP” otrzymuije brzmienie:

POB - BRP
Operator - GAP

2) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Odrzucenie powiadomienia
0 zakonczeniu bilansowania handlowego dla pojedynczego PP” otrzymuje brzmienie:

POB - BRP
Operator - GAP
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3) .Akceptacja powiadomienia o zakoriczeniu bilansowania handlowego dla pojedynczego PP”
otrzymuje brzmienie:

POB - BRP
Operator - GAP

6.5.4. Proces 5.4. - Zakonczenie bilansowania handlowego dla wszystkich PP danego SE

W _,Tabeli 51. Opis procesu 5.4. Zakonczenie bilansowania handlowego dla wszystkich PP danego SE”
wiersz:

1) Inicjator procesu” otrzymuje brzmienie:

POB

OSD - w przypadku zaniechania obowigzkow POB wynikajgcych z realizacji umowy dystrybucyjne;j
dotyczgcej bilansowania.

2) ,Warunki wymagane do rozpoczecia Procesu” otrzymuje brzmienie:

POB podjat decyzje o zakonczeniu bilansowania handlowego
lub

OSD zidentyfikowat zaniechania obowigzkéw POB wynikajgcych z realizacji umowy dystrybucyjne;j
dotyczgcej bilansowania.

W _Tabeli 52. Komunikaty w procesie 5.4. Zakonczenie bilansowania handlowego dla wszystkich PP
danego SE” kolumna:

1) .Nadawca komunikatu — rola biznesowa nadawcy” dla komunikatu ,Powiadomienie o zakonczeniu
bilansowania handlowego dla wszystkich PP danego SE” otrzymuje brzmienie:
POB - BRP
OSD - GAP

2) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Odrzucenie powiadomienia
0 zakohczeniu bilansowania handlowego dla wszystkich PP danego SE” otrzymuje brzmienie:
POB - BRP
OSD - GAP

3) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Akceptacia powiadomienia
0 zakonczeniu bilansowania handlowego dla wszystkich PP danego SE” otrzymuje brzmienie:
POB - BRP
0OSD - GAP

4) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Powiadomienie 0 planowanym
zakonczeniu bilansowania handlowego dla wszystkich PP danego SE” otrzymuje brzmienie:

OSD - MDA
SE-ES
6.6. Procesy grupy 6 - Zasilenie CSIRE danymi
6.6.3. Proces 6.3. - Przekazanie Informacji rozliczeniowych GUD-k

W ,Tabeli 58. Opis procesu 6.3. Przekazanie informacji rozliczeniowych GUD-K” wiersz ,Inicjator procesu”
otrzymuje brzmienie:

Karta aktualizacji nr CC/02/2023 IRIESP-OIRE

strona5z 21



OPERATOR SYSTEMU PRZESYLOWEGO

0osD
6.6.5. Proces 6.5. - Zgloszenie zakonnczenia Umowy profesjonalnej

W ,Tabeli 62. Opis procesu 6.5. Zgtoszenie zakonczenia Umowy profesjonalnej” wiersz:

1) ,Efekt zakonczenia procesu” otrzymuje brzmienie:

SUKCES: W CSIRE zaktualizowano informacje dotyczgce relacji umownych miedzy Uzytkownikami
profesjonalnymi.

PORAZKA: W CSIRE nie zostaly zaktualizowane informacje dotyczace relacji umownych miedzy
Uzytkownikami profesjonalnymi.

2) ,Zaleznosci pomiedzy procesami” otrzymuje brzmienie:

BRAK

W ,Tabeli 63. Opis procesu 6.5. Zgtoszenie zakonczenia Umowy profesjonalnej”:

1) kolumna ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Powiadomienie strony
umowy o zakonczeniu Umowy profesjonalnej” otrzymuje brzmienie:

SE-ES

POB - BRP
Operator - GAP

2) usuwa sie wiersz dotyczgcy komunikatu ,Powiadomienie o zakonczeniu umowy dotyczacej
bilansowania handloweqgo”.

6.6.9. Proces 6.9. - Przekazanie informaciji o jakosci energii elektrycznej

W _Tabeli 70. Opis procesu 6.9. Przekazanie informacji o jakosci energii elektrycznej” wiersz ,Warunki
wymagane do rozpoczecia Procesu” otrzymuje brzmienie:

Operator przygotowat raport o jakosci energii elektrycznej dla danego PP.

6.7. Procesy grupy 7 - Udostepnienie danych przez OIRE

6.7.2. Proces 7.2. - Udostepnienie wskazan pomiarowych

W ,Tabela 78. Komunikaty w procesie 7.2. Udostepnienie wskazan pomiarowych” kolumna:

1) ,Nadawca komunikatu — rola biznesowa nadawcy” dla komunikatu ,Zgdanie wskazan
pomiarowych” usunieto RBA i otrzymuje brzmienie:
SE-ES

Uzytkownik uprawniony - CP
Operator - GAP

2) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Odrzucenie zgdania wskazan
pomiarowych” usunieto RBA i otrzymuje brzmienie:
SE-ES
Uzytkownik uprawniony - CP
Operator - GAP

3) .Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Powiadomienie o wskazaniach
pomiarowych” usunieto RBA i otrzymuje brzmienie:
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SE-ES
Uzytkownik uprawniony - CP
Operator - GAP

6.7.4. Proces 7.4. - Udostepnienie danych zagregowanych lub zbiorczych

W ,Tabeli 81. Opis procesu 7.4. Udostepnienie danych zagregowanych lub zbiorczych” wiersz ,Inicjator
procesu” otrzymuje brzmienie:

Operator

SE

Uzytkownik uprawniony
POB

W ,Tabeli 82. Komunikaty w procesie 7.4. Udostepnienie danych zagregowanych lub zbiorczych” kolumna:

1) ,Nadawca komunikatu — rola biznesowa nadawcy” dla komunikatu ,Zgdanie danych
zagregowanych lub zbiorczych” otrzymuje brzmienie:
SE-ES

Uzytkownik uprawniony - RBA
Operator - GAP
POB - BRP

2) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Odrzucenie zgdania danych
zagregowanych lub zbiorczych” otrzymuje brzmienie:

SE-ES
Uzytkownik uprawniony - RBA

Operator - GAP
POB - BRP

3) ,Odbiorca komunikatu — rola biznesowa odbiorcy” dla komunikatu ,Powiadomienie o danych
zagregowanych lub zbiorczych” otrzymuje brzmienie:
SE-ES
Uzytkownik uprawniony - RBA
Operator - GAP

POB - BRP
6.8. Procesy grupy 8 - Zarzgdzanie dostarczaniem energii elektrycznej
6.8.5. Proces 8.5. - Zarzagdzanie dostepnoscia mocy dla PP

W _Tabeli 98. Opis procesu 8.5. Zarzadzanie dostepnoscia mocy dla PP” wiersz lnicjator procesu”
otrzymuje brzmienie:

OSP
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Dodaje sie rozdziat 6.11 w brzmieniu:

6.11 Procesy grupy 11 — Wyslanie historycznych danych.

Nazwa grupy

procesow Wystanie historycznych danych.

Grupa proceséw umozliwiajgca wystanie do SE za posrednictwem CSIRE
historycznych danych pomiarowych, informacji rozliczeniowych GUD-k
oraz informaciji o rozliczeniu dodatkowym. Procesy zawarte w tej grupie
dotyczag wytgcznie danych obejmujgcych okres sprzed 1 lipca 2025 .

Opis

Procesy zawarte w tej grupie umozliwiajg wystanie przez OSD do SE
danych za okres sprzed 1 lipca 2025 r., dotyczacych:

(1) dobowego profilu zuzycia,
Cele grupy proces6w | (2) wskazan pomiarowych,
(3) informacji rozliczeniowych GUD-k,

(4) informacji o rozliczeniu dodatkowym.

11.1. Wystanie przez OSD do SE historycznego dobowego profilu zuzycia
11.2. Wystanie przez OSD do SE historycznych wskazan pomiarowych

Lista proceséw 11.3. Wystanie przez OSD do SE historycznych informacji rozliczeniowych
w grupie GUD-k
11.4. Wystanie przez OSD do SE historycznej informacji o rozliczeniu
dodatkowym

Tabela 112 Grupa procesow 11. Wystanie historycznych danych
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Proces 11.1. — Wystanie przez OSD do SE historycznego dobowego profilu zuzycia.

6.11.1.1 Opis procesu
Nazwa procesu Wystanie przez OSD do SE historycznego dobowego profilu zuzycia
Cel procesu Wystanie przez OSD do SE historycznego dobowego profilu zuzycia dla PP.
Inicjator procesu OSsD

Warunki wymagane

do rozpoczecia Wystgpita potrzeba biznesowa przestania dobowego profilu zuzycia

obejmujgcego okres sprzed 1 lipca 2025 r.

Procesu
Czas nauruchomienie | oy yix 1 jipca 2025 ., do 31 pazdziernika 2026 r.
procesu
SUKCES: Wskazany przez Inicjatora procesu SE otrzymat historyczny
Efekt zakonczenia dobowy profil zuzycia.
procesu PORAZKA: Wskazany przez Inicjatora procesu SE nie otrzymat

historycznego dobowego profilu zuzycia.

Zaleznosci pomiedzy BRAK
procesami

Tabela 113 Opis procesu 11.1. Wystanie przez OSD do SE historycznego dobowego profilu zuzycia

6.11.1.2 Wymiana komunikatoéw w procesie
komsr?iiz\t/::cil rola celios
Komunikat Typ komunikatu . komunikatu — rola
biznesowa : .
biznesowa odbiorcy
nadawcy
Wystanie
historycznego Powiadomienie OSD - MDR OIRE - MDAD
dobowego profilu
zuzycia
Rezultat wystania
historycznego Odpowiedz OIRE - MDAD 0SD - MDR
dobowego profilu
zuzycia
Udostepnienie
historycznego Powiadomienie OIRE - MDAD SE-ES
dobowego profilu
zuzycia

Tabela 114. Komunikaty w procesie 11.1. Wystanie przez OSD do SE historycznego dobowego profilu zuzycia
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Proces 11.2. — Wystanie przez OSD do SE historycznych wskazan pomiarowych.

6.11.2.1 Opis procesu
Nazwa procesu Wystanie przez OSD do SE historycznych wskazan pomiarowych
Cel procesu Wystanie przez OSD do SE historycznych wskazan pomiarowych dla PP.
Inicjator procesu OSsD

Warunki wymagane

do rozpoczecia Wystgpita potrzeba biznesowa przestania wskazarn pomiarowych

obejmujgcych okres sprzed 1 lipca 2025 r.

Procesu
Czas nauruchomienie | oy yix 1 jipca 2025 ., do 31 pazdziernika 2026 r.
procesu
SUKCES: Wskazany przez Inicjatora procesu SE otrzymat historyczne
Efekt zakonczenia wskazania pomiarowe.
procesu PORAZKA: Wskazany przez Inicjatora procesu SE nie otrzymat

historycznych wskazan pomiarowych.

Zaleznosci pomiedzy BRAK
procesami

Tabela 115. Opis procesu 11.2. Wystanie przez OSD do SE historycznych wskazan pomiarowych

6.11.2.2 Wymiana komunikatoéw w procesie
komsr?iiz\t/::cil rola celios
Komunikat Typ komunikatu . komunikatu — rola
biznesowa : .
biznesowa odbiorcy
nadawcy

Wystanie

historycznych wskazan | Powiadomienie OSD - MDR OIRE - MDAD

pomiarowych

Rezultat wystania
historycznych wskazah | Odpowiedz OIRE - MDAD OSD - MDR
pomiarowych

Udostepnienie
historycznych wskazarh | Powiadomienie OIRE - MDAD SE - ES
pomiarowych.

Tabela 116. Komunikaty w procesie 11.2. Wystanie przez OSD do SE historycznych wskazan pomiarowych
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Proces 11.3. — Wystanie przez OSD do SE historycznych informacji rozliczeniowych GUD-k.

6.11.3.1 Opis procesu

Wystanie przez OSD do SE historycznych informacji rozliczeniowych GUD-
K.

Wystanie przez OSD do SE historycznych informacji rozliczeniowych GUD-
Cel procesu k dla PP

Nazwa procesu

Inicjator procesu OSsD

Warunki wymagane

do rozpoczecia Wystapita potrzeba biznesowa przestania informaciji rozliczeniowych GUD-

k obejmujacych okres sprzed 1 lipca 2025 .

Procesu
Czas na uruchomienie | 4 4.ia 1 jipca 2025 1., do 31 pazdziernika 2026 1.
procesu
SUKCES: Wskazany przez Inicjatora procesu SE otrzymat historyczne
Efekt zakonczenia informacje rozliczeniowe GUD-k.
procesu PORAZKA: Wskazany przez Inicjatora procesu SE nie otrzymat

historycznych informacji rozliczeniowych GUD-k.

Zaleznosci pomiedzy BRAK
procesami

Tabela 117. Opis procesu 11.3. Wystanie przez OSD do SE historycznych informacji rozliczeniowych GUD-k

6.11.3.2 Wymiana komunikatoéw w procesie
Nadawca :
komunikatu — rola Qi lellgie:
Komunikat Typ komunikatu : komunikatu — rola
biznesowa : .
biznesowa odbiorcy
nadawcy
Wystanie
historycznych
informacji Powiadomienie OSD - GAP OIRE - MDAD
rozliczeniowych GUD-
k

Rezultat wystania
historycznych
informacji Odpowiedz OIRE - MDAD OSD - GAP
rozliczeniowych GUD-
k

Udostepnienie
historycznych
informacji Powiadomienie OIRE - MDAD SE - ES
rozliczeniowych GUD-
k

Tabela 118. Komunikaty w procesie 11.3. Wystanie przez OSD do SE historycznych informacji rozliczeniowych GUD-
k
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Proces 11.4. — Wystanie przez OSD do SE historycznej informacji o rozliczeniu dodatkowym.

6.11.4.1 Opis procesu

Wystanie przez OSD do SE historycznej informaciji o rozliczeniu

Nazwa procesu dodatkowym.

Wystanie przez OSD do SE historycznej informaciji o rozliczeniu dodatkowym
Cel procesu dla PP

Inicjator procesu OSsD

Warunki wymagane

do rozpoczecia Wystapita potrzeba biznesowa przestania informaciji o rozliczeniu

dodatkowym obejmujgcym okres sprzed 1 lipca 2025 r.

Procesu
Czas na uruchomienie | oy 4ia 1 jipca 2025 1., do 31 pazdziernika 2026 1.
procesu
SUKCES: Wskazany przez Inicjatora procesu SE otrzymat historyczne
Efekt zakonczenia informacje o rozliczeniu dodatkowym.
procesu PORAZKA: Wskazany przez Inicjatora procesu SE otrzymat historyczne

informacje o rozliczeniu dodatkowym.

Zaleznosci pomiedzy BRAK
procesami

Tabela 119. Opis procesu 11.4. Wystanie przez OSD do SE historycznej informacji o rozliczeniu dodatkowym

6.11.4.2 Wymiana komunikatéw w procesie
Nadaw .
komur{:lii(:cjlltucil rola Skl
Komunikat Typ komunikatu . komunikatu — rola
biznesowa : :
biznesowa odbiorcy

nadawcy

Wystanie

historyeznych | . iadomienie OSD - MDR OIRE - MDAD

informacji o rozliczeniu

dodatkowym

Rezultat wystania

historyeznych | 40 ieds OIRE - MDAD 0SD - MDR

informacji o rozliczeniu

dodatkowym

Udostepnienie

historyeznych | 5 iadomienie OIRE - MDAD SE-ES

informacji o rozliczeniu

dodatkowym

Tabela 120. Komunikaty w procesie 11.4. Wystanie przez OSD do SE historycznej informacji o rozliczeniu
dodatkowym
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Zalacznik 2

Wzorzec Umowy, o ktérym mowa w art. 11zg ust. 2 Ustawy Prawo energetyczne.

Zmianie ulegajg nastepujgce postanowienia Zatgcznika 2 do IRIESP-OIRE, tj. Wzorzec Umowy, o ktérym
mowa w art., 11zg ust. 2 Ustawy Prawo energetyczne:

1) W komparycji umowy stowa:
a) ,zwanym/a/e dalej ,Kontrahentem”, ktérego/a/e reprezentuje/a:” zastepuje sie stowami
~(zwanym/g/ymi dalej ,Kontrahentem”), ktérego/a/e reprezentuje/a:”;
b) ,zwang dalej ,PSE” lub ,OIRE™ zastepuje sie stowami ,(zwang dalej ,PSE” lub ,OIRE”)”;
c) ,zwanymi dalej ,Stronami” zastepuje sie stowami ,(zwanymi dalej ,Stronami”)”.
2) W § 1 ust. 2 stowa (dalej zwane: ,OWU”) zastepuje sie stowami ,(zwane dalej: ,O0WU")".
3) W §2ust. 2i 3 otrzymujg brzmienie:

»2. Kontrahent zobowigzuje sie do niezwtocznego - lecz nie pdzniej niz w terminie jednego dnia
roboczego od dnia powziecia informacji - poinformowania PSE o zmianie istotnych okolicznosci
majgcych wplyw na wykonywanie Umowy CSIRE, w szczegdlnosci o okolicznosciach, o ktérych mowa
w § 5 ust. 1 OWU.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lub 2, Strony zobowigzujg sie do niezwtocznego zawarcia
aneksu do Umowy CSIRE obejmujgcego zaistniate zmiany.”.

4) W§3:
a) w ust. 2 skresla sie cudzystéw przy stowach Nadawcy fizycznego;
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.Dane Administratora bezpieczenstwa informacji rynku energii (ABIRE) Kontrahenta wskazane
zostaty w Zatgczniku nr 1.”.

5) W § 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2.Umowa CSIRE wchodzi w 2zycie z dniem ziozenia ostatniego kwalifikowanego podpisu
elektronicznego przez osobe reprezentujgcg Strone, ktéra podpisuje sie jako ostatnia (dzien zawarcia
Umowy CSIRE).”.

6) W spisie Zalgcznikow Zatgcznik nr 1 otrzymuje tytut ,Dane kontaktowe Kontrahenta
i Oswiadczenia.”.

7) W sekcji ,Podpisy Stron” wielokrotnie wystepujgce stowa ,Osoba A” oraz ,Osoba B” zastepuje sie
stowem ,podpis”.

8) Zatgcznik nr 1 otrzymuje brzmienie:

Zatacznik nr 1 do Umowy CSIRE. Dane kontaktowe Kontrahenta i Oswiadczenia

1. Dane Kontrahenta

Petna nazwa Kontrahenta lub imie i nazwisko

Ulica Numer budynku Numer lokalu
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Kod pocztowy

Gmina

Wojewddztwo

Adres e-mail

NIP

Numer KRS

Miejscowos¢

Powiat

Kraj

Telefon

Numer z innego wtasciwego rejestru lub ewidenc;ji

2. Adres korespondencyjny

Nazwa

Ulica

Kod pocztowy

Gmina

Wojewoddztwo

Miejscowosé

Powiat

Kraj

Numer budynku

Numer lokalu

3. Rola petniona na rynku energii elektrycznej
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[J OSD (art. 11zg ust. 1 pkt 1 ustawy — Prawo energetyczne)
[ SE (art. 11zg ust. 1 pkt 3 ustawy — Prawo energetyczne)
[J POB (art. 11zg ust. 1 pkt 4 ustawy — Prawo energetyczne)

[J Uzytkownik uprawniony (art. 11zg ust. 1 pkt 6 ustawy — Prawo energetyczne)

4. Informacja o posiadanych decyzjach oraz koncesjach udzielonych decyzjg Prezesa

URE

4.1. Posiadane koncesje

Wytwarzanie

Numer koncesji

Data waznosci od Data waznosci do

Magazynowanie energii

Numer koncesji

Data waznosci od Data waznosci do

Przesytanie

Numer koncesji

Data waznosci od Data waznosci do
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Dystrybucja

Numer koncesji

Data waznosci od

Obrét energia

Numer koncesji

Data waznosci od

Data waznosci do

Data waznosci do

5. Kod EIC

X

Kod EIC Kontrahenta.

6. Informacja o sposobie realizacji proceséw rynku energii lub wymiany informacji za

posrednictwem CSIRE

[] samodzielnie

Kontrahent os$wiadcza, ze posiada wszystkie uprawnienia
wymagane powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa
i spetnia  wszelkie wymogi formalno-prawne zwigzane
z deklarowanymi przez siebie rolami.

[ za posrednictwem Nadawcy fizycznego

Kontrahent oswiadcza, ze posiada wszystkie uprawnienia
wymagane powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa
i spetnia  wszelkie wymogi formalno-prawne zwigzane
z deklarowanymi przez siebie rolami.

Kontrahent oswiadcza, ze posiada odpowiednig umowe
z Nadawcg fizycznym, ktéra przewiduje, ze jeden Nadawca
fizyczny realizowat bedzie za Kontrahenta wszystkie procesy
rynku energii i wymiany informacji, ktére zwigzane sg z jego
rolg/rolami.
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7. Informacja o Nadawcy fizycznym

Nazwa Nadawcy fizycznego

X

Kod EIC Nadawcy fizycznego

8. Osoby ze strony Kontrahenta do kontaktu w zakresie Umowy

Imie i nazwisko osoby do kontaktu Adres e-mail Telefon

Imie i nazwisko osoby do kontaktu Adres e-mail Telefon

9. Dane Administratora bezpieczenhstwa informaciji rynku energii (ABIRE)

Imie i nazwisko ABIRE Adres e-malil Telefon

Imie i nazwisko ABIRE Adres e-mail Telefon

10. Oswiadczenia dotyczgce danych osobowych

10.1. Oswiadczenie Kontrahenta

Kontrahent oswiadcza i zapewnia, Zze osoby reprezentujgce Kontrahenta, pracownicy, wspotpracownicy
oraz inne osoby, ktérych dane osobowe zostaty lub zostang przekazane PSE w celu zawarcia, realizacji
i monitorowania wykonywania Umowy CSIRE, zostaty lub zostang poinformowane przez Kontrahenta,
ze PSE jest administratorem ich danych osobowych w rozumieniu Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia Dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119
z 04.05.2016, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2), zwanego ,RODQ”, oraz ze zapoznaty
lub zapoznajg sie z informacjg o zasadach ich przetwarzania przez PSE, zamieszczonych pod adresem:
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10.2. Oswiadczenie PSE

PSE os$wiadcza i zapewnia, ze osoby reprezentujgce PSE, pracownicy, wspotpracownicy oraz inne
osoby, ktorych dane osobowe zostaty lub zostang przekazane Kontrahentowi w celu zawarcia, realizacji
i monitorowania wykonywania Umowy CSIRE, zostaly lub zostang poinformowane przez PSE, ze
Kontrahent jest administratorem ich danych osobowych w RODO, oraz ze zapoznaty lub zapoznajg sie
z informacjg o zasadach ich przetwarzania przez Kontrahenta, zamieszczonych w suplemencie
dotgczonym przez Kontrahenta do Umowy CSIRE lub na stronie internetowej, pod adresem wskazanym
przez Kontrahenta ponizej.

] Doreczono suplement do Umowy CSIRE.

] Wskazuje sie adres strony internetowej:

9) W Zatgczniku nr 2 do Umowy CSIRE - Ogodlne Warunki Umowy o umozliwienie realizowania
procesdéw rynku energii lub wymiany informacji rynku energii za posrednictwem Centralnego
systemu informacji rynku energii (dalej: OWU) w:

a) w§l
i. ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Strony w trakcie wykonywania Umowy o umozliwienie realizowania proceséw rynku energii lub
wymiany informacji rynku energii za posrednictwem Centralnego systemu informacji rynku energii
(zwanej dalej: ,Umowg CSIRE”) zobowigzujg sie przestrzegac i stosowaé¢ do wszystkich przepiséw
prawa powszechnie obowigzujgcego wtasciwych ze wzgledu na petnione przez nie role, wydzielonej
czesci instrukcji ruchu i eksploatacji sieci przesytowej elektroenergetycznej opracowanej przez PSE,
0 ktérej mowa w art. 9g ust. 5¢c ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (zwanej dalej:
»IRIESP-OIRE”) oraz , Technicznych Standardéw Komunikacji Biznesowej (zwanych dalej: ,TSKB”), ,
o ktérych mowa w IRIESP-OIRE, a takze Technicznych Standardéw Systemdéw Informacyjnych
(zwanych dalej: ,TSSI”) oraz Technicznych Standardéw Przytgczania Systemoéw (zwanych dalej:
»TSPS”).”;

ii. po ust. 1 dodaje sie ust. 2-4 w brzmieniu:

»2. Kontrahent niniejszym potwierdza, Zze dokumenty powotane w ust. 1 byly mu udostepnione na
stronie internetowej OIRE przed zawarciem Umowy w sposéb umozliwiajgcy kopiowanie, pobieranie,
zapisywanie, odtwarzanie oraz drukowanie i zapoznat sie z ich trescia.

3. Strony zobowigzujg sie do przetwarzania informacji rynku energii, wymiany informaciji rynku energii
oraz innych informacji na zasadach okreslonych w przepisach prawa, IRIESP-OIRE i TSKB.

4. Strony zobowigzujg sie do stosowania srodkéw technicznych i organizacyjnych zapewniajgcych
bezpieczenstwo Centralnego systemu informacji rynku energii (zwanego dalej: ,CSIRE”).”;

iii. dotychczasowe ust. 2, 3, 4, 5, 6 i 7 oznacza sie odpowiednio jako ust. 5, 6, 7, 8,
9i 10,

iv. w nowym ust. 5 stowa ,Centralnego systemu informacji rynku energii (zwanego
dalej: ,CSIRE”)” zastepuje sie stowem ,CSIRE”,

V. w nowym ust. 6 stowa ,w drodze rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska
w sprawie procesOw rynku energii’ zastepuje sie stowami ,w rozporzadzeniu
Ministra Klimatu i Srodowiska”,

vi. nowy ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. Ustugi umozliwienia realizowania proceséw rynku energii lub wymiany informacji rynku energii za
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posrednictwem CSIRE realizowane sg na podstawie:

a. ustawy Prawo energetyczne;

b. RwsPRE;

c. Aktow wykonawczych Komisji Europejskiej, bedacych rozporzgdzeniami, okreslajgcych
wymogi interoperacyjnosci i procedury dostepu do danych, wydanych na podstawie art. 24
ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019
r. w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajgca
dyrektywe 2012/27/UE (zwana dalej: ,dyrektywa 2019/944");

d. IRIESP-OIRE, w tym SWI;
e. TSKB;

f. TSSI

g. TSPS.;

b) w § 2 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,Odpowiedzialno$¢ OIRE ograniczona jest do kwoty obliczonej zgodnie ze wzorem:
Ooire = 22 090 800,00 PLN * (PPEk / PPEL),
gdzie poszczegdlne symbole oznaczaja:
Ooire — 0znacza maksymalng kwote odpowiedzialnosci OIRE, o kitdérej mowa w ust. 4, za zdarzenia
zaistniate w danym roku kalendarzowym, wyrazong w ztotych, zaokraglong do petnego grosza;
PPE: — oznacza liczbe PPE zarejestrowang w CSIRE do ktérych sg przypisani odbiorcy koncowi;
PPEk — oznacza liczbe PPE zarejestrowang w CSIRE do ktérych jednoczes$nie sg przypisani:

(i) odbiorca koncowy, oraz

(i) Kontrahent.
22 090 800,00 PLN — kwota referencyjna stanowigca 1% kosztéw wiasnych przedsiebiorstw obrotu
w2022 r. Koszty te zostaty ustalone na podstawie danych z kwartalnika ,Sytuacja
w elektroenergetyce” Nr 4 (121) IV kwartaty 2022 Ministerstwo Klimatu i Srodowiska, Agencja Rynku
Energii S.A. Tabl. 20. Zysk/strata na sprzedazy energii elektrycznej - przedsiebiorstwa obrotu - dawne
spotki SD (dok.), skorygowanych o dynamike wzrostu tych kosztow w Il kwartatach 2023 r. Kwota
referencyjna bedzie korygowana, poprzez zmiane IRIESP-OIRE, jezeli nastgpi wzrost kosztéw
stanowigcych podstawe jej ustalenia o wiecej niz 10% (ustalonych na podstawie analogicznych danych
jak dane wskazane powyzej).”;

c) w§4:

i. ust. 1 otrzymuje brzmienie:

.Z zastrzezeniem ust. 3 ponizej, zmiana tresci wzoru Umowy CSIRE stanowigcego Zatgcznik do
IRIESP-OIRE (zwany dalej: ,Wzorem Umowy CSIRE”) moze zostaé dokonana wytgcznie poprzez
zmiane IRIESP-OIRE, jak rowniez poprzez przyjecie nowej IRIESP-OIRE. Zmiany IRIESP-OIRE sg
dokonywane na zasadach okreslonych w przepisach prawa powszechnie obowigzujgcego oraz
IRIESP-OIRE. Zmiana IRIESP-OIRE, w tym zmiana Wzoru Umowy CSIRE, jak réwniez przyjecie
nowej IRIESP-OIRE powoduje zmiane zawartej juz Umowy CSIRE, o ile Kontrahent nie skorzysta
Z uprawnienia, o ktérym mowa w § 5 ust. 4 OWU ponizej.”,

ii. ust. 3 otrzymuje brzmienie:

.Nie jest dopuszczalne prowadzenie pomiedzy Stronami indywidualnych uzgodnien dotyczacych
zmiany zawartej Umowy CSIRE, z wytgczeniem zmian informacji objetych wnioskiem o zawarcie
umowy i Zatgcznikiem nr 1.”;
d w§bs:
i. ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Umowa CSIRE wygasa ze skutkiem natychmiastowym od dnia utraty lub wygasniecia statusu
podmiotu, o ktérym mowa w art. 11zg ust. 1 ustawy Prawo energetyczne, w szczegdlnosci wykreslenia
z rejestru, utraty koncesji lub innych publicznoprawnych zgdd lub uprawnien lub rozwigzania umow
niezbednych do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej okreslonego rodzaju lub petnienia okreslonej
roli. W przypadku, gdy Kontrahent petni wiecej niz jedng role, Umowa CSIRE wygasa w czesci
dotyczacej roli, dla ktorej spetnity sie przestanki, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.”
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ii. wust. 3:
— lit. b otrzymuje brzmienie:

,D. istotnego naruszenia przez Kontrahenta postanowien w zakresie ochrony danych osobowych,
wskazanych w § 6 OWU, powziecia przez OIRE informacji o naruszeniu przez Kontrahenta przepisow
rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 (Dz. Urz. UE L 119 2 4.05.2016,
str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2)), dalej: ,RODO” lub gdy dojdzie u Kontrahenta do
naruszenia ochrony danych osobowych skutkujgcego naruszeniem poufnosci lub integralnosci danych
osobowych przekazywanych do CSIRE lub pozyskiwanych z CSIRE,”,

— w lit. c kropke na kohcu zdania zastepuje sie przecinkiem,
— w lit. d stowo ,korzystanie” zastepuje sie stowem ,korzystania”,
iii. w ust. 4 po stowach ,W przypadku dokonania zmian IRIESP-OIRE,” dodaje sie
stowa ,TSKB, TSSI lub TSPS,”,
iv. ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»5. W przypadku wygasniecia lub rozwigzania Umowy CSIRE, jezeli bedzie to niezbedne do dokonania
rozliczen za energie elektryczna, ustugi przesytania, dystrybucji lub ustugi systemowe, Strony moga,
na wniosek Kontrahenta, zawrze¢ porozumienie w przedmiocie dostepu do informacji rynku energii
w zakresie niezbednym do dokonania tych rozliczen. Postanowienia IRIESP-OIRE stosuje sie
odpowiednio.”,
e) w§6:
i. po ust. 1 dodaje sie ust. 2-6:

»2. Kontrahent potwierdza, ze w momencie udostepnienia mu danych osobowych przez PSE
za posrednictwem CSIRE, dane osobowe przetwarzana jako odrebny od PSE administrator
w rozumieniu art. 4 pkt 7 RODO i ponosi pethg odpowiedzialno$¢ z tego tytutu.
3. Kontrahent wykorzystywa¢ bedzie udostepnione mu za posrednictwem CSIRE dane osobowe
wytgcznie w celach wskazanym w ustawie Prawo energetyczne.
4. Kontrahent oswiadcza, ze sktadajac kazdorazowo zapytanie do CSIRE w wyniku, ktérego zostang
mu udostepnione przez PSE dane osobowe posiada zgodng z RODO podstawe prawng umozliwiajgcg
mu przetwarzanie tych danych osobowych, w szczegolnosci sktadajgc zapytanie o status PP lub
paszport PP posiada zgode podmiotu danych na pozyskanie z CSIRE jego danych osobowych.
5. Kontrahent moze wykorzystywac rzeczywiste dane osobowe w ramach przeprowadzanych przez
siebie testow realizacji proceséw rynku energii lub wymiany informaciji rynku energii przy wsparciu lub
z wykorzystaniem CSIRE, wytgcznie jezeli uprzednio:

a. zawrze z PSE odrebng umowe regulujgcg zasady przetwarzania danych osobowych w testach;

b. pozyska od podmiotéw, ktérych dane osobowe bedg wykorzystywane w testach, stosowne

zgody na przetwarzanie tych danych przez PSE;
oraz

c. przekaze PSE zgody, o ktérych mowa w lit. b.
6.Strony zobowigzujg sie do przetwarzania informacji rynku energii z uwzglednieniem wymagan
okreslonych we wiasciwych przepisach prawa powszechnie obowigzujgcego, w tym ustawy Prawo
energetyczne, a takze wymagan zawartych w IRIESP-OIRE.”,

ii. dotychczasowy ust. 2 oznacza sie¢ jako ust. 7 i nadaje mu brzmienie:

»7. Za dobdr odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych zapewniajgcych ochrone przed
dziataniami zagrazajgcymi bezpieczenstwu informacji rynku energii stanowigcych dane osobowe
odpowiadaja:
a. PSE w zakresie, w jakim przetwarza za pomocg CSIRE informacje rynku energii stanowigce
dane osobowe,
b. Kontrahent w zakresie, w jakim przetwarza, w tym przekazuje do CSIRE oraz pozyskuje
z CSIRE informacje rynku energii stanowigce dane osobowe.”;
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f) po § 6 dodaje sie § 6a i § 6b w brzmieniu:
»8 6a

Bezpieczenstwo teleinformatyczne

Zasady weryfikacji spetniania wymagan zwigzanych 2z bezpieczenstwem systeméw
teleinformatycznych przez Kontrahenta sg zawarte w Zatgczniku nr 3 do IRIESP-OIRE
- Procedura przytgczania systemow informacyjnych do Centralnego systemu informacji rynku
energii oraz w TSPS i w TSSI.

OIRE jest uprawnione do weryfikacji spetnienia wymagan, o ktérych mowa w ust. 1.

OIRE jest uprawnione do zawieszenia Umowy CSIRE ze skutkiem natychmiastowym
bez wyznaczania okresu naprawczego na usuniecie naruszen, w przypadku istotnego naruszenia
bezpieczenstwa informacji rynku energii przez Kontrahenta.

§ 6b

Zasady wspotpracy w zakresie testow bezpieczenstwa

W przypadku przytgczania systemu informacyjnego Kontrahenta do CSIRE udziat Kontrahenta
w testach bezpieczenstwa jest obligatoryjny.

Szczegotowe zasady wspotpracy w zakresie testow bezpieczenstwa zawarte sg w Zatgczniku nr 3
do IRIESP-OIRE - Procedura przytgczania systemow informacyjnych do Centralnego systemu
informacji rynku energii oraz w TSPS.”;

g) w § 7 ust. 2 stowo ,zatgczniku” zastepuje sie stowem ,Zatgczniku”;

h) w § 8 ust. 3 stowa ,zobowigzan, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 i 3” zastopuje sie stowami
»wynikajgcych z Umowy CSIRE”;

i) w§ 9w ust. 3 odwotanie do § 1 ust. 6 zastepuje sie odwotaniem do § 1 ust. 9.
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